UNGEGEN, 17" Session, 13-24 June 1994

WORKING PAPERS
WP | Title Agenda Item
No. No.
1 Report of the Islamic Republic of Iran 5
2 Report of the East Mediterranean Division (other than Arabic) 5
3 Report of the Working Group on Toponymic Terminology 7
4 New training literature in toponomy 8
5 Toponymic data files and gazetteers and toponymic terminology | 9,10
6 Report of the East Central and Southeast European Division on 5
activities performed in the standardization of geographical names
in the period 1992-1994
7 Information on the database gazetteer of Hungary 9
8 Remarks on UNGEGN Dictionary of Toponymic Terminology 10
9 Meeting of the Working Group on Romanization Systems: 11
Information presented by the East Central and Southeast
European Division
10 Toponymic guidelines for map and other editors, Hungary 14
11 Exonyms: information presented by the East Central and 15
Southeast European Division
12 Information on minority language geographical names in 16
Hungary
13 Implementation of resolutions and aims and functions of 17
UNGEGEN: Information presented by the East Central and
Southeast European Division
14 Republica Argentina Comision de Coordinacion Geografica:
Informe nacional
15 Names in Antarctica, United States of America 6
16 The U.S. Board on Geographic Names publications catalog 13
17 Pan American Institute of Geography and History (PAIGH) 8
course in applied toponomy (geographical names)
18 Romanization systems and Roman-script spelling conventions - 11
A new publication of the U.S. Board on Geographic Names
19 The geographic names processing system at the Defense 9
Mapping Agency
20 Report of the Working Group on Rominization Systems 7
21 The United States of America state gazetteers 9
22 Report of the United States of America/Canada Division 5
23 Report of the Brazilian Institute of Geography and Statistics 5
(IBGE)
24 Report of the Netherlands 1992-1994 5
25 Brunei Darussalam country report 5
26 Liste des Pays du Monde 7




27 Etude sur les noms des pays du monde 12

28 Report of the Czech Republic 2,12,14,15,16

29 Progress made in the Work on Geographical Names in China 5
since the Sixth United Nations Conference on the
Standardization of Geographical Names

30 Survey undertaken on access to Canadian geographical names in | 9
particular on potential users’ need for a national gazetteer

31 A Canadian example: Federal /provincial agreement on the 9
dissemination of digital geographic names data

32 Native Canadian geographical names: an annotated bibliography/ | 16
La toponymie autochtone du Canada: une bibliographie annotee

33 Equivalent names approved for use within the french language 16
service areas of the province of Manitoba, Canada

34 Sixth United Nations Conference on the Standardization of 17,18,19
Geographical Names: evaluation

35 Report of the Nordic Division 5

36 Report of Ukraine on activities performed in the standardization | 5
of geographical names in the period 1993-1994

37 Report of activities on the standardization of geographical names | 5
in Germany pursued since the 16™ session of UNGEGEN in the
year 1992

38 Report of the UNGEGN liaison with the Scientific Committee on | 6
Antarctic Research (SCAR)

39 A new map of German landscapes at 1:1 million scale 9

40 List of country names in German 12

41 Report of the South Africa Division 5

42 Report of the Dutch- and German-speaking Division 5

43 Toponymic guidelines for map and other editors: Japan (2"%d) 14

44 Field investigation of Native American placenames 16

45 Commemorative naming in the United States 16

46 Report of the Chairman 3

47 Report of the Baltic Division 5

48 Changes in the names of districts, towns and villages in Bulgaria | 5
(1 January 1989-1 July 1993)

49 Changes in human settlement types in Bulgaria (1 January 1988- | 5
1 July 93)

50 Report on the Toponomy course for the Africa South Division, 8
held at Pretoria, South Africa, 20 September — 1 October 1993

51 Report of the Convenor of the Working Group on Courses, 8
Seminars and Practical Training in Toponymy for the period
1992 —1994

52 Report of the United Kingdom Division 5

53 Report of the Chairman of the Working Group on Toponymic 9
Data Files and Gazetteers

54 Exonyms 15




55 Multilingual areas and training courses 16

56 Report of the Working Group on Publicity and Funding 7

57 Guidelines for the Romanization of Korean 11

58 Indication of geographical names on maps prepared in the 14
Democatic People’s Republic of Korea

59 Compte rendu d’activite de la Divisioan Romano-Hellenique 5

60 Programme de travail pour I’annee 1994 dans le cadre du 5
protocole de collaboration entre la Commission nationale de
toponymie de France et la Commission de toponymie du Quebec

61 Presentation de la variante B du systeme de transliteration de 11
I’arabe “Beyrouth amende”

62 Comparaison entre I’arrete de Ministere de Affaires Etrangers 15
(4/11/93) et le Bulletin de Terminologie des Nations Unies
No.345 (1993)

63 Toponymic guidelines for map and other editors 14

64 Report of the Celtic Division 5

65 Toponymic guidelines for cartography: Ireland 14

66 A data file on toponyms of Central, Eastern and Southeastern 9
Europe at the Austrian Institute of East and Southeast European
Studies: a report on progress achieved

67 Toponymic guidelines for map and other editors: Austria 14
Addenda and Corrigenda

68 Gazetteer 1991 of Austria 9

69 Nomenclatur conciso de Espana 9

70 Divisional report of the Asia South-East and Pacific Sout-West 5
Division

71 Report on standardization of geographical names in Russia 5
(Federal Service of Geodesy and Cartography of Russia)

72

73 Provisional rules of reproducing letters of the Ukrainian alphabet | 11
with Latin (English) characters

74 Geographical place names in the Sultanate of Oman 5

75 Report of the Republic of Cyprus 5

76

77 Report for Switzerland 5

78

79 Guide toponymique national pour cartes et autres documents 14

cartographique; Roumanie




